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Dil Ogrenme Ihtiyaci



| Temel Dil Ogrenme Nedenleri

Etkili Iletisim: Bilgiyi dogru aktarma.

Ticaret ve Diplomasi:

Uluslararasi iligkiler. Tarih boyunca insanlar, yabanci
Dini ve Sosyal Sebepler: Seyahat, dilleri o dili konusan toplumun

iInang ve evlilik. Icinde yagayarak dogal yontemlerle
Siyasi Sebepler: Somurgecilik 6grenmeye calismiglardir.

ve savagslar




| Ik Izler: Siimerler

MO 2225 civarinda Sumerler, komsulari Akadlar
tarafindan egemenlik altina alinmistir. Bu surecte,
pedagojik bir intiyagtan dogan ve Simerce sdzcuk
ile deyimlerin Akadca karsiliklarini igeren sézlukler
hazirlanmistir. “Urra Hubullu” adi verilen bu
calisma, tarihte bilinen ilk dilden dile s6zlUk ve ayni
zamanda yabanci dil 68retiminin ilk drneklerinden

biri olarak kabul edilir.




Islamiyet Oncesi Donem



Hunlar ve Turkge
Ogretimi

Hunlar déneminde Turkcge, yalnizca ana dili olarak degil, yabanci topluluklar tarafindan
da 6grenilip kullanilan bir dil olmustur. Cin kaynaklari, 6zellikle Cin Su, Hintli bir rahibin
Tarkgeyi bildigini ve kullandigini géstermektedir. Ayni kaynakta Turkge ifadelerin Cince
karsiliklariyla verilmesi, dbnemde Turkceye hakim yabancilarin varligini ortaya koyar.
Ayrica Cin kaynaklarinda, Hun dilinde yazilmig bir agk siirinden s6z edilmesi, Turkgenin o

dénemde farkli milletler arasinda da kullanildigini géstermektedir.




Orhun Yazitlari ve
Egitim

Kékturklerin 38 harfli gelismis alfabesi,
Argun bir egitimin varligina isaret eder.
Yazitlar halkin okuyup ders almasi igin

"ebedi tas” olarak dikilmistir.




| Koktiirklerde Tiirkce Ogretimi

Kokturkler déneminde Turkge, diplomatik iligskilerde aktif olarak kullaniimig; kaganlar
Cin imparatorlarina mektuplarini Tarkge yazmiglardir. Cin kaynaklari, TUrkgeye
yonelik ¢ceviri faaliyetlerinin cogunlukla yabanci tercimanlar tarafindan

yurutuldtgunu ve bu kisilerin Turkceyi iyi derecede bildigini géstermektedir.




» Cinliler arasinda da Turkge

bilenlerin bulundugu ve bazi

eserlerin Turkgeye cevrildigi

bilinmektedir. Ayrica Sogdlar gibi

farkli milletlerin TUrk devletinde
gorev alabilmeleri, Turkge

6g8renmeleriyle mimkuin olmustur.

* Bu durum, Orhun Yazitlari
ddéneminde Turkc¢enin uluslararasi
iligkilerde ve farkh milletler
arasinda yaygin bicimde
kullanildigini ortaya koymaktadir.



| Lingua Franca: Tiirkge

Turkge o cografyada gecerli dil (lingua franca)
olarak ¢esitli milletlerin Turklerle anlagmasinda
kullanildigi gibi diger milletlerin birbiriyle
iletisiminde de yabanci dil olarak 6nemli rol

oynamistir.
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| Uygur Donemi: Yerlesik Kiiltiir

Alfabe ve Basim Teknigi

Uygur alfabesi, Turk topluluklarinin en uzun sare
kullandig1 yazidir. Basim teknigi kullanilarak
kitaplar cogaltiimig, okuryazarlk artmistir.
Magara kutUphaneleri hem egitim merkezi hem

de mabed olarak kullaniimigtir.




| Uygurlarin Kiiltiirel Etkisi

g

Blrokrasi

Yabanci saraylarda katiplik
ve danigsmanlik

yapmiglardir.

A
Ceviri

Budist ve Mani metinlerini
Turkceye tercime

etmiglerdir.

i 8t

Orgiin Egitim

23 adet okul listesi son
arastirmalarda tespit

edilmigtir.




| Mani Rahiplerinin Tiirkce Ogrenmesi

Bo6gu Kagan, Cin'den Mani rahipleri getirdi.

Rahipler, Maniheizm'i TUrklere anlatabilmek icin Turkge konugmak ve yazmak

zorunda kaldilar.

Yabanci rahipler, Turk hukumdarlarin dikkatini cekmek i¢in &6zellikle Turkcge

yazmaya 6zen gdésterdiler.




| Cift Dilli Yazitlar ve Sozliikler

Uygur prensi Kari Cor Tigin igin Cinliler, Tarkgce ve Cince cift dilli bir yazit

hazirladi.

8. yuzyilda Cinliler, Uygur kaltarinden etkilenerek Turkge 6grenmeyi degerli
buldu.

Tang Imparatorlugu, bu amacgla bir Tirkge-Cince s6zlik hazirlatt.




| Mogollar ve Tiirkce

Cengiz Han'in yénetiminde ve ordusunda Turkler baskin unsurlardi.

Mogollarin kendi yazilar yoktu; Uygur yazisini Uygur katiplerden (bitiggi) 6grendiler.
Tarihgi Cuveyni'ye gore, Cengiz Han Mogol asilzadelerini Uygurca o6grenmeye
mecbur birakti.

Kubilay Han, sehzadeyken Mangu Tigin adli birinden Uygur Turkcgesi dersleri ald.

Mogollarin bu yaziyi kullanmasi, komsgu toplumlarin da Turkge ve Uygur yazisini

6grenmesini sagladi.




| Uygurlar ve Tiirkcenin Yayginligi

Kasgarll Mahmud'a gore:
Kaggar'dan Yukari Cin'e kadar tim Turk hakan ve sultanlar Uygurca kullanirdi.
Cinliler ve Dogu kavimleri, Turklere mektuplarini Uygur yazisiyla yazardi. Oralarda

sehir halki Tdrkge bilirdi.

Cok eski zamanlardan beri Uygurlar, kultar elgiligi ve hocalik yapti.

Bu goérevlerini Akkoyunlular ve Fatih Sultan Mehmet déneminde de surdurduler.




Karahanlilar Donemi



| Medrese Egitiminin Dogusu

Karahanlilar ile egitim halka yayllmaya baslamis, ilk kez "medrese” adi

altinda 6rgun egitim kurumlari kurulmustur.

Arap alfabesi kabul edilmis ve yUzyillarca Turk-Islam disincesine

temel olmusgtur.




| Kutadgu Bilig: Mutluluk Bilgisi

(¢ "Arapca ve Farsca kitaplar ¢coktur; bizim
dilimizde (Tiirkce) biitiin hikmetleri
toplayan yalnizca budur.”

— Yusuf Has Hacib

Eser; iyi yonetici ve "kamil insan” ézelliklerini vurgular.




| Kutadgu Bilig: I1k Uriin

Kutadgu Bilig'in i¢erisinde her turlu bilgi edinmek, okumak, yazmak, gizel yazmak butun alfabeleri ve
butdn dilleri bilmek, siir yazmak, belagat, hesap ve hendese 6grenmek gibi devrin ilim dallarini

olusturan konular bulunmaktadir.

Bu Ttrkge beyitleri senin icin dtizenledimy

ey okuyucu okurken unutma, bana dua et.

Dili ustaca ve cesurca kullanmak gerek

s6zU ustaca ve ¢ok akillica kullanmak gerek.




Kutadgu Bilig'den yaklasik yarim asir 6ncesine ait olan bir beyitte Gazneliler sarayinda
yasayan Iran sairi MenQgihri bir muhatabina: “Muhakkak ki sen Turkceyi benden daha iyi

bilirsin, sen Turkge ve Oguzca siir oku” demigtir.




| Divan-1 Liigati't-Tiirk (DLT)

Turk Dilinin Saheseri

Kaggarll Mahmud tarafindan Araplara
Turkgeyi 6gretmek ve Turkcenin
ustunlUgunu kanitlamak amaciyla
yazilmigtir.

Dénemin élgunla dilini ve boy agizlarini

kapsayan ansiklopedik bir sézluktar.




| DLT'ye Gore Tiirkcenin Yayginlig

Cin ve Magin halkinin kendi dilleri vardir, ancak sehirliler Tarkgeyi iyi bilir.

Mektuplarini Tarklere Turk yazisiyla yazarlar.
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| Kasgarhh Mahmud'un Kimligi ve Yontemi

Ben onlarin en uz dillisi, en acik anlatani, akilca en incesi, soyca en koklUsu, en iyi kargi
kullanani oldugum halde onlarin sarlarini, ¢éllerini bastan basa dolagtim. Turk, Tarkmen,
Oguz, Cigil, Yagma, Kirgiz boylarinin dillerini, kafiyelerini belleyerek faydalandim; éyle ki,
bende onlardan her boyun dili, en iyi yolda yerlesmistir. Ben onlari en iyi surette

siralamisg, en iyi bir dizenle dizenlemigimdir.




| Eserin Kiinyesi

Ozellik

Adi
Yazilig

Yer
Sunuldugu kisi

Diger eseri

Bilgi

KitabU Divani Lugati't-Tark (Turk Dillerini
Toplayan Kitap)

1072-1077 (2 yIl, 4 kez yazdi, begenmed,,
son halini verdi)

Malzeme Turk dunyasindan toplandi,
Bagdat'ta kitap haline getirildi

Abbasi Halifesi'nin oglu EbiU’l-Kasim
Abdullah

Cevahirt'n-Nahv (dil bilgisi kitab,
glinUmuze ulagsmadi)




| Eserin Ozellikleri (Ne Tiir Bir Eser?)

.~ Bilinen ilk Tarkce sézluk
. Diyalektolojik s6zIUk (Turk boylarinin agizlarina yer verdi)
. Modern, ansiklopedik s6zltk (6rnek cumleler ve agiklamalarla)

.4 Donemin folklor ve halk edebiyati antolojisi (300'e yakin dortlik, atasozleri)

.. Yabancilara Turkce 68retimine hizmet eder.




Tarkge ile Arapca birbirine esittir, atbagi yurar.
UstunlUkleri yoktur.

*Turkcenin koca bir cihan dili olmasini istiyor.

‘Herkes Turkge 68renmeli ve konugmali.




Tirkge Ogrenin!

Tanrinin devilet guinesini Tark burclarinda dogaurmus oldugunu ve onlarin mdilkleri
Uzerinde goklerin butdn tegrelerini adndtirmds bulundugunu gérddm. Tanri onlara Turk
adini verdi ve onlari yerytiziine ilbay kildi. Zamanimizin hakanlarini onlardan ¢ikard,; dtinya
milletlerinin idare yularini onlarin ellerine verdl,; onlari herkese Ustin eyledi; kendilerini hak
Uzere kuvvetlendirdl, Onlarla birlikte calisani, onlardan yana olani aziz kildi ve Turkler
yuztinden onlari her dileklerine erigtiral; bu kimseleri kétdlerin ayak takiminin- serrinden
korudu. Oklar1 dokunmaktan korunabilmek icin, akli olana dlsen sey, bu adamlarin
tuttugu yolu tutmak oldu. Derdini dinletebilmek ve Tarklerin gdnlint almak icin onlarin
dilleriyle konusmaktan bagka yol yoktur.




Kasgarli bununla da yetinmeyerek Turk¢ce 68renmenin dnemini
belirtmek i¢cin dini kaynaklardan referans da gostermigtir.

"Turk dilini 8reniniz; ¢linkd onlar icin uzun strecli egemenlik vardir.”




| DLT'de Ogretim Yontemleri

Just — ()

Tamevarim Tekrar llkesi Kialtar Transferi
Sadece kural verme degil, Ogrenmeyi pekigtirmek icin Dili 6gretirken gelenek ve
drneklerden kurala gitme kurallari hatirlatma. inaniglan da tanitma.

yolu Atas6zu, deyim siir vb.

ornekler

Yoéntemlerin cogu, gunimuuz modern yabanci dil 6gretiminde hala kullaniimaktadir.




| Harezm ve Kipgak Sahasi

Mukaddimeti'l-Edeb

Zemahseri'nin eseri, Arapcga 6gretimi esas alinarak

hazirlanmig, Tarkgenin tercimeli pratik bir sé6zlGgudur.




| Memluk Tarkgesi

Misir ve Suriye'de Turkce resmi dil olmus, Araplar devlet

hizmetinde yukselmek icin Turkge 68renmiglerdir.




| Kipgaklar ve Memliik Devleti

Abbasiler, askeri zayifligI gidermek i¢in Turkleri orduya aldl.

Karadeniz'in kuzeyinden getirilen Kipgak ¢cocuk ve gencleri

Misir'a génderildi.
Kipgaklar, kisa sirede Memluk Devleti'nde seckin sinif oldu.
Misir, Suriye ve Filistin'de bagimsiz Turk devleti kurdular.

Egemenlikleri Osmanli ddnemine kadar strdu.




| Neden Araplar Tirkge Ogrendi?

MemlUk devletinde resmi dil Turkce oldu.
Yoneticilerin ve ordunun gogu Turk.

Araplar, devlette gérev almak ve Turklerle iligki kurmak icin Turkge

égrenmek zorunda kald.

Bu ihtiyag, bircok gramer ve so6zluk kitabinin yazilmasini sagladi (hem

Tarkler hem Araplar tarafindan).




| Kipgak Déneminde Tiirkge Ogretimi icin Yazilan Eserler

Eser Adi

Et-Tuhfetl’z-Zekiyye fi'l-Lugati't-Turkiyye
Kitabu'lHidrak li-Lisani’l-Etrak

El-Kavaninu’'l-Kdlliyye li-Zabti’l-Ldgati’t-Tarkiyye
Kitéb-+ Mecm(~ Terciman+ Turki ve Acemi ve Mugali
Ed-Ddrretd’l-Mudiyye fi'l-Lagati’t-Tdrkiyye
Bulgatu'-Musgték fi Lagati't-Turk ve'l-Kifcak

Kitabu'l-Ef al

Codex Comanicus

Ozellik

llk kez gérulen gramer kurallari ve sézcukler

Ebu Hayyan tarafindan yazildi; sézltk + gramer
Sadece gramer (s6zlUk yok)

Halil el-Konevi; Arapca-Turkge + Mogolca-Farsga
S6zIuk + konugma kilavuzu (220 diyalog cimlesi)
Baklava dilimi dUzeni; sadece s6zlUk

En hacimli s6zIUk; fiiller cimle icinde gésterilmis

Batililar tarafindan hazirlanmig; konugma dilini
yansitir; bilmeceler, dini metinler var




| Eserlerin Ortak Ozellikleri

« Doénemin standart yazi dili kullanildi (agiz 6zellikleri degil)

« Arapca dil bilgisi sistematigine uygun hazirlandi

« Turkge sozcukler kirmizi murekkep, Arapgalar siyah muarekkep

« Tuarkge sézcukler harekeli (kolay okumak igin)

« Kelimeler tematik (konularina gére) siralandi

 Dil bilgisi + ¢ceviri ydntemi agirlkli

« Turkce kurallar, Arapca kurallarla karsilastirilarak verildi

- Uretici dénustumsel dil bilgisi ilkelerine uygun ctimle érnekleri (modern dilbilimden asirlar

dncel)




El-Kavanini’l-Killiyye’'den:
“Tazi lisanindan (Arapga) sonra Turkgeden daha iyi ve daha heybetli hicbir dil

yoktur. Umeranin ve sipehsalarin cogu Turk'tir. Devlet ve servet onlardadir.”

Bagka bir eserden:
“Ben ne Turk'dm ne de Turk ogullarindanim... Bilgim onlarla dugtp kalkmama

dayanir.”




| Kipcak Doneminin Onemi

« Tarkcge, resmi dil olarak Arapca ile yarisir hale geldi.
* Yabancilara Turkce 68retimi sistematik hale geldi.

 Ortaya konan yontemler (tematik sozluk, renk kodlamasi, kargilagtirmali

gramer, diyaloglar) ginimuz dil 6gretimini aratmaz.

« Codex Comanicus gibi eserler, Turkcenin Batililar tarafindan da

dgrenildigini gésterir.




Selcuklu Donemi



| Nizamiye Medreseleri

Bilim ve Devlet Dili

Selguklular ddneminde Nizamiye
medreseleri egitimin merkezi olmustur.
Arapca ve Farsca agirlikli olsa da Turkge

yonetim ve ordu dilidir.




| Anadolu'nun Kiiltiir Fethi

. Lingua Franca: Turkce, Orta Dogu halklari arasinda ortak iletisim dili haline gelmistir.
" Ticari Ihtiyag: Kentlerde ticaret erbaplari kar saglamak igin Turkce 6grenmeye baglamistir.
. Turklegsme: Anadolu'daki ¢esitli topluluklar dil bakimindan Turklesmistir.

" Yunus Emre: Halka kendi dilleriyle hitap ederek Turkgenin gucunu artirmigtir.




| Selguklularda Tiirk¢enin Giicii

Tarkler, yébnetim ve ordu dili olarak Turkceyi kulland.
Bu sayede yabancilara Turkge 68retimi caligmalar yapild.

lbn el-Esir'in Gézlemi:
“Turklerin Araplara etkisi yalnizca dil bakimindan degildi. Araplarin tim tavirlari,
dlistince ve zevkleri de Turklesiyordu. Halife Mustancitin gayet gtizel Turkgesi

varmig.”




| Gulamlar (Kole Mektepleri) ve Tiirkce

Gulamhane: Kiguk yasta satin alinan Turk veya esir Hristiyan ¢cocuklarinin

yetistirildigi okul
Anadolu Selguklu'da Turk, Frank, Gurcu Ucretli askerler de vardi

Bu kisiler, yoneticilerle iletisim kurmak igin Tirkge 68renmek zorundaydi




| Beylikler ve Tiirkce

Kirsal kesim Turkce konusuyordu. Kendisine hitap eden eserlerin de Turkge olmasini istiyordu.

Anadolu'daki Turklerin cogu Arapga veya Farscga bilmiyordu. Bilenler de sadece dini kaynaklari

okumak icin

Hakan ve beylerin yaninda Arap, Yahudi, Iranl tercimanlar vardi (Turkge 6grenmisglerdi)

Anadolu'daki Eti, Frigyal, Lidyal, Galat gibi topluluklar dil bakimindan Turklesti




| Karamanoglu Mehmet Bey

Resmi Dil ilani

"Buglinden sonra divanda, dergahta, bargahta, mecliste,

meydanda Turkgeden baska dil konusulmaya!”

Bu ferman, Turkgenin devlet nezdinde resmilesmesi icin

tarihi bir donum noktasidir.




| Ibn-i Miithenna Liigati (Hilyetii'l-Insan ve Heybetii'l-
Lisan)

Doénemin tek yabancilara Turkce 68retim eseri
Farsca, Turkce, Mogolca sézcukler
Tumevarim + dil bilgisi-geviri ydntemi

Gunluk hayat sézcukleri + sanat terimleri (hem pratik hem edebi)




Osmanli Donemi



| Genel Durum

Turkge 6gretimi ilk donemlerde ihtiyaca ydnelik oldugu i¢in 6zel bir faaliyet

olarak gérulmed..

Imparatorluk dili: Osmanl Turkgesi (Arapga-Farsca etkili)

Halkin dili sade ve anlagilir Turkge




| Bergamali Kadri - Miiyessiretii'l-Uliim (1530)

Anadolu Turkgesinin anayurtta yazilmis ilk gramer kitabi
Yabancilara degil, ana dili olarak Turkce 6gretimi

Kendi dilini iyi bilen, basgka dilleri de rahat égrenir




| Devsirme ve Enderun

Devsirme sistemi: Hristiyan ¢ocuklari TUrkge 68renmek zorundayd.
Candarl Halil: "Bunlari Turk'e verelim, Turkgce 6grensunler.’

Acemi oglanlar: 5 yil Turk aile yaninda Turkce + Islam égrenir, sonra Acemioglanlar

mektebinde askeri egitim

Enderun Mektebi: Devlet adami yetistiren okul; Turkce ders saatleri coktu; guzel

yazi, milli musiki 6gretilirdi.




| Harem'de Tiirkce

Kadinlara okuma-yazma, Kur'an, Turkce + nakis, dikis, dantel 6gretilirdi.
Kéyden gelenler Turkgeyi haremde ¢abuk 68renirdi.

Saray terbiyesi alan hanimlar, mahallelerinde Turkgenin yayillmasini saglardi.




| Azinliklar ve Tiirkge

Osmanli dil zorlamasi yapmadil.
Turkge, herhangi bir etnik anlamdan bagimsiz iletigsim dili oldu

Mebusan Meclisi: TUm konugmalar Turkce; milletvekili olmak igin Turkge

bilme sart




| Rumlar

Fenerli Rumlar divan terctUmanligini (digigleri) tekellerine ald..
Patrikhane okulunda Rum ¢ocuklarina Turkge, Arapca, Farsca, Fransizca dgretildi.

XIX. yy. Rum ayaklanmalari sonrasi guven sarsildi — Ermeniler de tercimanliga

alindu.




| Ermeniler

Anadolu’da Ermeniler sadece Turkge konuguyordu.
Amerikan misyonerleri, Ermenilere Turkge ayin yapmak zorunda kaldi.
2.000 civarinda Ermeni alfabesiyle ama dili Tarkce eser

Tehcir sonrasi Suriye ve Lubnan Ermenileri arasinda Turkgcenin devam etmesi




| Yahudiler

Turkge 6grenmeye en istekli azinhk

ibranice sadece din ve ibadet dili




| Balkanlar'da Tiirkce EtKisi

Pax Ottomana (Barig dénemi)

Bosnakga, Sirpga, Makedonca, Bulgarca gibi dillere gegcen cok sayida Turkge kelime




| Avrupa'da Tiirkc¢e Ogretimi
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| Dil Oglanlar1 Okulu

. e Sak
1L =
Venedik Fransa Pratik Egitim
155Tde terciman Colbert'in kurdugu okulda TUccarlar ve elgiler aracisiz
yetistirmek i¢in okul cocuklar istanbul'a iletisim kurmayi hedefled.i.

kurdular. génderilirdi.




| Ingilizlerin Ilgisi

James Redhouse

Tark kaltara icin en énemli gsahsiyetlerden
biridir. Yazdigi sézlukler ve gramer kitaplari

bugin bile temel referans kaynagidir.

Afrika'dan Cin Seddi'ne kadar konusulan bu
dile Ingiltere'de ilginin azhgindan

yakinmistir.




| Almanya ve Rusya

Hieronymus Megiser

1612'de Avrupa'da basilan ilk Turkgce grameri
yazmistir. Leipzig'de ilk Turkoloji profesoéru

olmustur.

Osmanlinin son donemlerinde Alman askerlere

Turkce 6gretimi 6ne gikmistir.

Rus Siyaseti

Car |. Petro, Yakin Dogu siyaseti icin terciman
yetistiriimesini emretmis, Turk dilleri okullar

acmistir.




Yabancilar Turkce égretimi icin ¢calisirken, Tark dilcileri bu konuya 6nem
vermedi; onlar Arapca-Farsca, Tanzimat'tan sonra da Fransizca, Ingilizce,

Almanca 68renmeye calisti.




| Yiizyillara Gore Dil Kitaplar:

XVII. Yazyil 11 Kitap

XVIIL. Yazyil

XIX. Yazyil 40 Kitap

XX. yuzyilda hem Turk hem yabanci yazarlarin eser sayisinda patlama yagsanmistir.




| Yabancilara Tiirkce Ogretimi Kitaplar1 Ornekleri

* Institutionum Linguae Turcicae Libri Quator
 Grammatica Turkchesca

* Thesaurus Linguarum Orientalium

* A Grammar of the Turkish Language

* A Simplified Grammar of the Turkish Language
* Elifoa-yi Osmani (Ecnebilere Mahsus)

« Ottoman-Turkish Conversation-Grammar




Cumbhuriyet Donemi



| Kurumsal Gelismeler

Q = O

TDK Universiteler TOMER
1932'de kurulan cemiyetle 1950'den sonra akademik Yabancilara Turkcge
dil arastirmalari hiz kazand.. duzeyde dil 68retimi dgretimi dunya

baglad.. standartlarina ulasti.




| Ik Faaliyetler

« Yabanci bilim adamlarinin Turkiye'ye gelmesi ve Turkce 68renmesi

* Yabanci profesoérlerin gogu Turkce 68rendi — etkileri arttu.




| Universitelerin Rolii (1950 sonrasi)

- Bogazici Universitesi ve Ankara Universitesi énct oldu
* Yabancilara Turkce 6gretimi ciddi bicimde ele alind

» Ik kaynaklarin yazilmasini sagladilar.




| Tomer kurulusu

- Ankara Universitesi bunyesinde Témer kurulmasiyla yabancilara Turkce

6gretimi kurumsal bir kimlik kazanmistir.

- Universitelerde yillar icerisinde Turkge 6gretimi merkezleri kurulmaya

devam etmistir.
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